Porownanie ttumaczen Jeremiasza 49:14

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Ustyszalem wies¢ od JAHWE — i postaniec do
dostowny narodow zostal postany: Zgromadzcie si¢ i najedZcie
na niego! I powstancie do boju!
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Ustyszatem wies¢ od JAHWE — i do narodow
literacki ruszyt postaniec: Zgromadzcie si¢! Najedzcie go!
Wyruszcie do boju!
UBG'18 | Przekfad Uwspolczesniona Biblia | Uslyszatem wie$¢ od JAHWE, Ze do narodow
literacki Gdanska wyslany jest poset méwigcy: Zgromadzcie sie,
wyruszcie przeciw niej, powstancie do bitwy.
BG Przektad Biblia Gdanska Styszatem wie$¢ od Pana, ze do narodow postany
literacki jest poset mowiacy: Zgromadzcie sig, a ciagnijcie,
przeciwko niemu, wstanciez do bitwy.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Styszatem stuch od JAHWE i posel do narodéw
literacki postan jest: Zbierajcie si¢ a przydzcie na nie,
a powstanmy ku bitwie.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Wies¢ niezawodng ustyszatem od Pana, ze
literacki zwiastuna wystano miedzy narody: ”Zgromadzcie
si¢ 1 wyruszcie na niego! Powstancie do bitwy!”
BW Przektad Biblia Warszawska Styszatem wies¢ od Pana, Ze wystany jest postaniec
literacki miedzy narody: Zgromadzcie si¢ i wyruszcie
przeciwko niemu, i stancie do boju!
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Wies¢ ustyszatem od JAHWE, wystano postanca
literacki miedzy narody: Zgromadzcie si¢! Nadciggnijcie
przeciwko niemu! Stancie do walki!
PAU Przektad Biblia Paulistow Ustyszalem wies¢ od JAHWE, ze wystany zostat
literacki poset do narodow: ,,Zgromadzcie si¢! Wyjdzcie mu
naprzeciw! Powstancie do walki!”.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Wies¢ ustyszalem od Jahwe, a miedzy narody
literacki wystano postafica: “Gromadzcie si¢! Ruszajcie
przeciw niemu! Zerwijcie sie do boju!”
TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnan | Manum nmoctaBuB S TeOe B Hapoaax,
literacki VBT Pa(ba'l'na TypI(OHfIKa 3HECHABUJKECHUM B JIIOISIX.
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdanska Styszatem wie$¢ od WIEKUISTEGO migdzy narody
dynamiczny zostat wystany posel: Zgromadzcie sie i wyruszcie
przeciwko niemu! Stancie do boju!
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Ustyszalem wiesé od JAHWE i posiany zostat
dynamiczny wystannik pomiedzy narody, mowiacy: “Zbierzcie

si¢ 1 wyruszcie przeciwko niemu, 1 powstancie do
bitwy”.
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